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12. Section 7 is amended by striking out the words
“a fishing pond or” after the words “to operate” in
paragraph 1.

13. Section 8 is amended by striking out the first
paragraph.

14. Section 9 is amended

(1) by striking out the words “a fishing pond,” after
the words “to operate” in the first line of the first para-
graph;

(2) by striking out subparagraph 1 of the third para-
graph.

15. Section 10 is amended by striking out the words
“a fishing pond,” after the words “to operate”.

Regulation respecting the scale of fees and duties
related to the development of wildlife

16. The Regulation respecting the scale of fees and
duties related to the development of wildlife(*)  is amended
by striking out paragraph 1 of section 4.2.

17. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec except for section 3 which will
come into force on 1 January 1999.
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O.C. 1453-98, 27 November 1998
An Act respecting the legal publicity of sole
proprietorships, partnerships and legal persons
(R.S.Q., c. P-45)

Provision of compilations of information
— Fees payable

Regulation respecting the fees for the provision of
compilations of information

WHEREAS under section 77 of the Act respecting the
legal publicity of sole proprietorships, partnerships and

* The Regulation respecting the scale of fees and duties related to
the development of wildlife, made by Order in Council 1291-91
dated 18 September 1991 (1991, G.O. 2, 3908), was last amended
by the Regulation made by Order in Council 1252-98 dated
30 September 1998 (1998, G.O. 2, 4260). For previous amend-
ments, refer to the “Tableau des modifications et Index sommaire”,
Éditeur officiel du Québec, 1998, updated to 1 September 1998.

legal persons (R.S.Q., c. P-45), the Inspector General of
Financial Institutions may determine the fees payable by
any person requesting a compilation of the information
contained in the statements of information;

WHEREAS the Inspector General of Financial Institu-
tions made the Regulation respecting the fees for the
provision of compilations of information;

WHEREAS under section 77 of the Act respecting the
legal publicity of sole proprietorships, partnerships and
legal persons, such a regulation is subject to government
approval;

WHEREAS in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), the Regulation
respecting the fees for the provision of compilations of
information was published in Part 2 of the Gazette
officielle du Québec of 26 August 1998 with a notice of
the Minister of State for the Economy and Finance that
it could be approved by the Government upon the expiry
of 45 days following that publication;

WHEREAS the 45-day period has expired;

WHEREAS it is expedient to approve the Regulation;

IT IS ORDERED, therefore, upon the recommendation
of the Minister of State for the Economy and Finance:

THAT the Regulation respecting the fees for the provi-
sion of compilations of information, attached hereto, be
approved.

MICHEL NOËL DE TILLY ,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation respecting the fees for the
provision of compilations of information
An Act respecting the legal publicity of sole
proprietorships, partnerships and legal persons
(R.S.Q., c. P-45, s. 77)

1. The fees payable by any person requesting a com-
pilation of the information contained in statements of
information are as follows:

(1) $100 for each request for the compilation of in-
formation;

(2) $0.10 for each registrant’s record, where the data
included in the statement of information was processed
for compilation purposes;
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(3) $0.15 for each kilocharacter transmitted;

(4) $10, where the compilation is recorded on a disk;

(5) $10, where the compilation is provided by any
means other than telematics;

(6) $0.05 for each printout, where the compilation of
information is produced on paper.

2. This Regulation comes into force on the fifteenth
day following the date of its publication in the Gazette
officielle du Québec.
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O.C. 1466-98, 27 November 1998
An Act respecting the Ministère du Revenu
(R.S.Q., c. M-31)

Fiscal privileges
— Members of a diplomatic mission or consular
post and to the members of their families

CONCERNING the Regulation respecting fiscal privi-
leges granted to members of a diplomatic mission or
consular post and to the members of their families and
other regulations to amend various regulations of a
fiscal nature

WHEREAS under paragraph e of section 47 of the
Land Transfer Duties Act (R.S.Q., c. D-17), the Govern-
ment may make regulations to generally prescribe the
measures required for the application of that Act;

WHEREAS under section 19 of the Tobacco Tax Act
(R.S.Q., c. I-2), the Government may make such regula-
tions, not inconsistent with that Act, as are considered
necessary to carry into effect the provisions of that Act
according to their true intent or to supply any deficiency
therein;

WHEREAS under subparagraphs e.2 and f of the first
paragraph of section 1086 of the Income Tax Act (R.S.Q.,
c. I-3), amended by section 242 of chapter 16 of the
statutes of 1998, the Government may make regulations
to require any person included in one of the classes of
persons it determines to file any return it may prescribe
relating to any information necessary for the establish-
ment of an assessment provided for in that Act and to
send, where applicable, a copy of the return or of a part
thereof to any person to whom the return or part thereof

relates and to whom it indicates in the regulation, and to
generally prescribe the measures required for the appli-
cation of that Act;

WHEREAS under the first paragraph of section 104 of
the Act respecting the application of the Taxation Act
(R.S.Q., c. I-4), replaced by section 260 of chapter 16 of
the statutes of 1998, the Government may, by regula-
tion, generally prescribe any measure that is necessary
or expedient for the purposes of that Act;

WHEREAS under subparagraph d of the first paragraph
of section 5 of the Licenses Act (R.S.Q., c. L-3), amended
by section 332 of chapter 85 of the statutes of 1997, the
Government may make any regulation necessary for the
application of that Act, in particular, to permit the per-
centage reduction in the specific duty applicable on the
sale of beer for consumption in an establishment to be
determined pursuant to section 79.11 of that Act;

WHEREAS under section 9.0.6 of the Act respecting
the Ministère du Revenu (R.S.Q., c. M-31), the Govern-
ment may make regulations for the purposes of the
International Fuel Tax Agreement to take all the mea-
sures necessary to implement the Agreement and its
amendments;

WHEREAS under subparagraphs a to c of the first
paragraph of section 96 of that Act, the Government
may make regulations, in particular, to prescribe the
measures required to carry out that Act and to exempt
from the duties provided for by a fiscal law, under the
conditions which it prescribes, public servants or agents
of the government of a country other than Canada, and
the members of their families or personnel, prescribed
international bodies, their head officers and their em-
ployees and the members of their families, and represen-
tatives of member States on prescribed international
bodies and the members of their families and personnel;

WHEREAS under paragraph a of section 81 of the Act
respecting the Québec Pension Plan (R.S.Q., c. R-9),
amended by section 107 of chapter 3 of the statutes of
1997, the Government may make regulations prescrib-
ing anything that, in particular, by Title III of that Act is
to be prescribed and under paragraph j of that section 81,
enacting any measure necessary or useful to carry out
that Title III in particular;

WHEREAS under subparagraph a of the first paragraph
of section 41 of the Act respecting real estate tax refund
(R.S.Q., c. R-20.1), the Government may make regula-
tions establishing what proof is required by the Minister
of Revenue to establish the facts relevant to the determi-
nation of a real estate tax refund;


